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KERDESEK.

13. Az igébdl képzett féneveket pl. ,hajtds“ haszndlja-e a
nép tulajdonsdgjelold attributum gyandnt, pl. ,hajtdsd%, objectiv
viszonyban, tehdt nem ,olyan a ki hajt% hanem ,olyan a kit
hajtanak® jelentésben; pl. J6 hajtdsd 16. Kénnyd meghi-
gasi hegy. Nehéz horddsd gyermek. Konnyli 16vésd 4l
lat? A megfigyel6k ne téveszszék ez esetet &ssze azzal, melyben
a hatdrozott (l6) subjectiv viszonyban dll a hatdrozéval (tar-
tdsd, jdrdsd, d411dsd). Az el6bbi példdban (j6 hajtasd 14)
azt kérdezziik: ,Kit hajtunk? a lovat%; az utdbbiban (jé jdrdsu
16): ,Kijar? a l6.“

14. Van-e kilén elnevezés arra a népnél, s ha van, mi-
ként mondjik, midén kiilonosen ifji legények nagyobl részt
kedvesiik nevét, de mds egyéb jegyeket, alakokat is karjokra
irnak, rajzolnak, vagy tiiskével, tiivel beszurdalnak ?

5. Jatszanak-c még valahol a gyermekek pipizért s mibél
dll az? (Emlitve van a Gyéri rég. és tort. fiizetekben, I k. 183. 1)

16. Csicstkomdsni (csicsikoma) szoktak a gyermekek So-
mogyban (Baranydban, Zaldban ?). Kérjiik részletes leirdsit.

VALASZT KAPTUNK,

h 2.

Az 1. 4. 5. alatt levé kérdésekre nem vélaszolhatok.

2. A lorha szé ndlunk nem haszndltatik; a Aorladt is
hosszan cjtve, {gy: kérhadt és csak fira alkalmazva. Ndlunk a
kérhadt — mdskép redves vagy reves — fa kifejezés a rot-
hadt értelemnck felel meg s elvéniilést csak esctleg jelent, nev.
él6fakndl, midén azok megvénhedve szdradnak ki s kérhadnak el
A foldbe levert kardnak nedvességtél megsemmis(ilé része, vagy
a temgtében a fejfiknak vége, szintén k é rhadtnak mondatik.

3. A konok sz6 nadlunk mindennapi; ellenben a ,magat
megkonokolni“ kifejezéssel nem él a debreczeni nép, hanem
azt mondja helyette, hogy: ,megkoti magat“

6. A sziszegS hangnak afféle kett8ztetése helybeli.lakosok
beszédjén soha sem vehetd észre, hanem egyszerlien igy beszél-
nek: ,Nem viszed el szdrazon. Derckasan viselte ma-
git. Emberesen bdnt el vele, stb.“

7. Kivétel nélk(ll ezen alak haszndltatik: miég ki mem adta
lelkét. S8t még mds, efféle: De rég wem littalak. Esztendeje
hogy otthon nem voltam, s tobb ilyes kitételekbdl is a tagadé-
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szécska kimaradhatlan, habar a felsébb kérokben divat a: ,De rég
littalak“ féle szerkezet.

A 8-ik pontban felhozott kifejezés ismeretlen el8ttem.

9. Ezt ndlunk igy mondandk: ,A kdintort megtettiik
nétarusnak.

10. A karakdn szét egyeddl Nagy Imre ,Viandor dedk*
czimil versezetébdl Gsmerem; de a debreczeni nép korében ed-
digelé nem hallottam. Valddi értelmére nézve azonban maga az
emlitett versezet cnged kovetkeztetést, mely igy kezd&dik :

Tnddl nagy utdra az drva dedk,

Feszitik agydt karakdn idedk.

J 6 bor mibe gondja temetve leend ;
Szép ldny, kit amigy magyaril slelend.

11. Eddigelé mds szerkezetet, mint ezen egyetlent: ,Lehet-
len hogy ne tudnad® stb. nem hallottam.

12. Debreczen vidékiek a wne és Jogp-ot mindig elkiilo-
nitve haszndljdk, s a nelogynak tagadd czélzatos mondatokban
vald haszndldsa oly idegenszer(inek tetszik fiiliinkben, hogy iro-
dalmi mlvekben eléforduldsa is kellemetlen hangzasi rednk nézve.

MARTON IMRE. (Debreczenben.)

3.

8. Heves megyének kiilonésen alsdbb, homokos részén is
haszndljdk a sivatag szét oly értelemben, hogy: fut a 16
mint a sivatag; hihetéleg azon hasonlatossigndl fogva, misze-
rint ysivatag“ alatt értetik az alfsldi futé homok - sivdny
homok mint nevezik, melyet a szél felkavar s avval sebesen
tova szaguld. '

9. Elf/(if;z\s,s'f, nem haszndljdk, hanem csak megvdlasst szot
ily értelemben, p. o. ,a kintort megvalasztottuk jegyzd-
nek; legaldbb a néptdl csak igy hallottam.

10. Karakdn, czt vidékiinkon a nép dltaldban nem hasz
ndlja, — nem is értik mi az.

11. ,Lehetetlen, hogy #¢ tudndd.* ,Nem hiszem, hogy ne
hallottad volna* — ezt igy haszndlja a nép; azonban elvétve
igy is lehet hallani: ,lehetetlen, hogy nemz tudndd®.

12. logy-ne és nelogy, mindkettét haszndlia a nép, p. o
»Vigydzz, hogy el ne veszitsd* vagy Vigydzz, welhogy elve-

szitsd“, — ,Siess, /Zogy meg ne elbzzenek, — vagy ,Siess, e
hogy megelbzzenek.“ KOVACH ALBERT. (Usépin.)
4.

1. Gadaj. E sz6 igy nem létezik tudtomra; hanem Udvar-
helyszéken Kisfalud helység hatdrdt és részint a szentmihdlyit
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dtfolyja a G ada-pataka nevfi kis patak, s befoly a Nyiké vizébe.
Atfolydsdndl rdla neveztetik egy szentmihdlyi hatdrrész: Gada.
Gada és Gedd nemzetség van a Székelyfoldon.

2. Korha. Igy nem haszndlja a székely nép nyelve, hanem
igy: korhadt; és ezt csak firdl mondja: korhad, korhadd
dllapotban van, aprianként korhadoz utédlérte a korhadas,
vagy: kérhaddssdg (korhaddsi korszakdba jutott). Ifju fa nem
igen szokott korhadni (kézmondds). Kérél épen nem mondjik,
hogy korhad, hanem hdmlik, mdllik, sovdlléddik, pat-
togzik repedez tordelédik

3. Konok. Ezt a székely népnyelv nem ismeri; ennek meg-
felels szavai: makacs, vakmerd (sokszor igy mondjik: mak-
verd), megdtalkodott, mint melléknevek, vagy fénevet helyet-
tesitd melléknevek. Igéi ezck: megvakmer§odott, meg-
vakmerditette magit, megdtalkodott, megbicsakolta
magit, megvetette a l4bdt, keményen tartsa (tartja) a
derekdt, nem enged a szénak, nem enged masnak, nem enged
senkinek, nem hajlik a jdéra, nem lehet hézza (hozzd) férni, sem-
mire sem lehet menni vélle, stb. Kon ok helyett haszndljik czt
is: lator, lator gyermek, lator ember, lator fejérnép, latro-
dik, meglatrodott, erdssen el van latrodva. Tehdt konok
sz46t, sem semmi alakuldsait a székely népnyelv nem ismeri.

4. Létlen — akdr csiké, akir gyermek, igy neveztetnek va-
lésdggal a székely népnél, ha azok (a gyermek csdszdirmetszés
nevl orvosi mitét dltal) — anyjuk hasibdl kivdgatva megélnek.
Mert a székely nép ritkdn mondja: sziiletik, hanem tobbnyire:
leszsz, pl nekiink gyermekiink lett; gyermeke lett; ndlunk
csitko (csikd) lett; a teheniinknek az idén, vagy az idén nem leszsz
bornyuja (borja). Ha bdrdnyt vesznck ki az anyja hasdbdl: ekkor
akdr ¢l meg, akdir elhal, de bdrét viselik, hasi bdrdny a neve,
— legaldbb az efféle elhalt bdrdny bérérél azt mondjdk: e (ez)
hasibardny vét! — A mia létlen csikérdl vagy 16rdl taldny
alakban jon elé, meg van emlitve a ,Vadrézsikban“; de ez egy
nagyoblb népmesébe is be van szbve, melyet gyermekkoromban
hallottam, de azdta soha. Hogy pedig a [étlen csikd, bdrdny,
borju, gyermek, stb. megélhet, ha kilonben mdr meg volt érve
a sziiletésre, s friss miitéttel megmentetett az anyja haldokldsd-
val valé szokdsos meghaldstdl, ez nincs példdk nélkiil.

5. Csalétek. Székelyll még eddig csak ama féligmeddig
megfelelé nevét tudjuk: ennivald. Ennivaléval megfoghatod, a
nélkil bajos. Adj enni neki, s megfoghatod — halat, rikot, ma-
darat, vadat. Ennivalé nélkil hezza sc fogj. — Egyébirdnt, ép a
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rék fogdsra haszndlt csalétek neve: rdcs — akdr huas, akdr ha-
lacska, akir béka legyen az;  a halmaszlagot pedig a nép bo-
londiténak nevezi

6. Az igehatdrozék melléknevek alakuldsai lévén, szabdlyul
vehetni, hogy a mely melléknév egy s-sel végzédik, igehatdarozéva
alakiltdndl is egy s-e van, s ha kettds s-sel végzddik, két s
hangzik igehatdrozdéjaban. Ebben csak az a bajossig lehet, hogy
ismerni kell, melyik melléknévnél mond a szekély ember két
végz8 s-et. lly melléknevek: bajossan, bégyéssen, biidos-
sen,diihéssen, édéssen, hiivissen, igyenéssen, élés-
sen, elvegyéssen, (elegyesen), erdsscn, fagyossan, fé-
nyéssen, frissen v. firissen, hégyéssen, helyéssen,
jeléssen, kényéssen, lapossan, magossan némeés-
sen, pirossan, sebéssen (gyors), széléssen, véréssen.
X 25nél tobbet nem taldltunk, holott a Fogarasi-féle magyar-
német szétart két napon 4t megbongésztik; ezek tehdt ennyien
hazhaték rd a mondott szabdlyra ugy a hogy. De meg kell je-
gyezni, hogy czt Haromszékre kell igy érteni; mert mdr
az udvarhelyszékieknél a mondott székban mind a két
s-re, mind az ¢ és ¢ onhangzdkra nézve esnek vdltozdsok, ugy-
mint: bajoson, bégyosdn, biidésson, diihéson, édo-
sén, igyendssen, é16s6n,elvéogyoson, fagyoson, fé
nyo6son, hégyodssen, helyéson, jelosdn, kénydson,
nemossen, sebdssen, szEéléson, vordssen (a miket itt
nem ismétlek, Udvarhelyszéken is azon hangzdstak).

7. Addig a wmig kezdetli mellékmondatban a tagadd mem
szécskat Hdromszék, Csik-Gyergyd és egész Udvarhelyszék nél-
kiilozik (a mds két székrél nem tudom). Amazok tehdt igy mond-
jak: Mindaddig az dgya mellett dllottam, a mig a lelkit kiadta;
vagy: addig vétam ott, 2 mig meghdt (nem pedig meg nem
hét). Addig kardltam, a wig felgydgyilt. (Nem pedig fel nem
gyogyuit.) KRrizA.

UZENETEINK,

Negyedéves clbfizet8inknek. Minthogy a2 ,Nyelvdr®
egész évi folyama 10 fiizeth§l 4ll, negyed évre nem fogadhatunk el
eléfizetést.  Kérjiik  ennélfogva negyedéves el8fizetinket a  félévi  ille-
téknek kiegészitésére.

Dolgozdtdrsainknak., A népnyelvre vonatkozé killdemé-
nyek mind kézolhet8k. Az elvfejtegetd munkdlatok kozdl  azokra, mec-
Iyeket nem tartunk kozolhetGknek, habdr réviden is, meg fogjuk tenni
észrevételeinket.

Bagd Mirton és fia sajtdja. (IT. ker. ponty-uteza 4.752.)



